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Decatádevos do qu'é 
o Nazonalismb galego 

Unhas veces son a? ultradireitas a 
íciiamárnos ateios: entras veces son oe 
isquerdita? verbaleiios, restcb moribun
dos do pensamento sfcn fondo do estú
pido sáculo X I X , qnenes din que os na-
zonalistas galegos, o mesmo que as «Ir-
mandades» somos reaicionarios i-esca 
bel ou escudo de caciques. 

¡Estamos apañados! Os direitistas 
-acusándonos d'isquerdistas, oŝ  isquer-
distas chamándonos direitistas. A ver 
si se. poñen d'acordo pra enxuiciarnos 
ben, namentras nos, sendo a úneca; re
presentación galega de Galicia—pois 
l onde hai outra nen boa nen cativa 1— 
seguimol-o noso camiño, mais cheio 
<i'espiñas que de Sores, com;o sigue a 
casta Diana sen facer caso dos cás ou-
beantes.... 

As duas intolerancias, a roxa i-a ne
gra, que forman unha das tres esceu-
ciós vergoñosas que sinalou Cánovas 
pra diferenciar á Hespaña d'Europa, 
«queren esmagarnos á benficio e maior 
groria dos que asoballan i-escravizan a 
nosa Terra dend'o sécalo XV. As duas 
intolerancias, valeiras d'idealismo e fa-' 
Has de sintimento natural, querén er-
guerse contra de nós. E nos entr'elas 
« por riba d'elas, somos unha forza in-
destrutibre e destrutora, tolerante pra 
tódal-as ideias nobres, amiga de tódo-
l-os xeitos progresivos e intolerante tan 
só pr 'ós que conscente ou inconsoente-
tQente opóñense á libertade do noso 
cbán e do noso espirito racial, onde xer-
mola -run porvir grorioso e fecundo ca
paz de permitírenos colaborare", por 
virtude diferenciadora, na solidaridá 
Universal da cultura, de que falara Gu-
yau. . •: • • • ' . 

Ninguén pódenos • acusar sen temos 
conecido. Pra conecernos é perciso ha-' 
bere lido as páxinas d'este boletín, des
que saíu .á pubricidadé, haberé óuvido 

os nos^s ouradores nos mitís e ñas óon-
fereoci*s de propa^íi4&- P'aquela só 
os imbéciles i-os iñorantes, que conde
na Pondal, terán a ous'ftdía de chamar
nos ateios ou retrógrado*. Pois nen o 
ateismó féíou en ningures e'os nosos 
problemas, nen o reanqionarismo fixo 
endexamais niño nos nosos miólos. Pu
mos sempre «líovecentistas», apóstoles 
da modernidade, abertos a tódal-as au-
daeias dos tempos novoé, partidarios 
aoesos da libertá da Terra_ qu© traiga 
após de si a libertá dos homes que tra-
ballan e viven na Terra. Purnos sem
pre simpatizantes con todal-as rebeldías 
xenerosas. Arrimámol-a nosa hombrei-
ra, moaa 8 san, a tódal-as cruzadas po-
1-a cidadanía e a tódal-as loitas pol-o 
esnaquizamesnto do caciquismo. Sufri
mos persecuciós e fixemos sacrificios. 
Trouxemos a Galicia, primeiro que 
ninguén, as esencias dos radicalismos 
mais fondos e latexantes alén das fron-
teiras da apodrecida -Hespaña. I-o 
pautare, can4i'o coidamos oomenente 
con perseas e partidos alíeos a nós e 
alíeos áí Terra, fixémolo e'o deco
ró que compre a.quenes nunca, en tro
ques de nada, saben hipotecaren a in-
depnedenza espiritóal e material, por
que son, enantes de ^odo, siñores mo-
raes por natureza, os únicos aristócra
tas—de xeito anímico—, os primeiros 
aristócratas galegos da Idá Moderna. 

Galicia económicamente é escrava, 
tan escrava que nunca xurd i rá pra por-
se ó nivel d'outros pobos iguaes a éla 
por natureza, namentras non se redi
ma dos bárbaros arancés centralistas 
Galicia espiritoalmente é mais escrava 
ainda, pois non ten, xa non, unha cul
tura propia en fala allea, que nen si-
qu^r unha cultura allea en fala propia. 
D'j in lado o traballó propio, qu'empre-
ga'- a lingóá' íiativa, esmagado pol-as 

aduanas e dirixido pol-a tralla d& 
maioraes estranos, dentro' d'un atrasa 
material fondísimo. D'outro lado Unba. 
cultura allea, en fala allea ó campo i-á; 
mariña, que non chega á Galicia traba-
lladora, rifada con tódal-as arelas dar 
raza. D'un lado o distanzamento do ve
cino Portugal; d'outro lado o abando
no da Terra pol-os millores: esa emi
gración que nos seleuciona ó revés des-
galeguizando á mocedade sana'. E to
t a l ; un territorio con habitantes, cada 
vez mais lonxe de se poder, chamar 
pobo con cidadaos, un pobo ((Civiliza
do. >—que só son civilizados os pobos que 
teñen unha vida «civil», froito d'unha 
((civilización» autóctona. D'outro xe i t» 
non se pode aspirare a, ter Estoria. I 
¡ ai das Térras que non soñan con téla-
e renuncian as posibilidades de faceres 
por téla....! Faltaralles o «elán» v i t a l 
que crea a persoalidá que devén pro* 
greso e o progreso fecundo que resella.-
o cuño da persoalidá, feito fervenza. 
d'estímolos sentimentaes... 

j E pra termar d'isto e propagar isfee» 
percísase ser ateios 1 "E termando d'istfr 
e propaagndo isto faise un reauciona-
rio 1 i Colle nengún cacique n'un apos
tolado de somellante xeito í 

¡ Reaucionarios ! Nós conecemos re
publicanos que o son ; nóa conecemos: 
católicos, en . troques, radicaes i-avan
zados e revolucionarios no aspeuto so
cial. Pois republicano, pode ser bur
gués, e cacique—dígao Nákens—e de
fensor dos intreses creados. E católico», 
pode non ser burgués, e pode arelar €t 
axudar a tódal-as transíormaciós só--
ciaes. Liberaes, son moitos pobos relí— 
xiosos. Bélxica, verbigracia, e Inglate
rra, por non citarmos máis que duas t é 
rras onde o catolicismo i-o protestantísr-
mo teñen imensidá de prosélitos. A& 
loitas de relixión xa non'as hai sénóit 
ña Hespaña e na Turquía. I-os nazonar-
listas galegos, endexamais 'perguntair 
mos a ninguén dos nosos que eonfesie*-
nalismo sentía, que ideia política p ro
fesaba. Socialista, republicano, monár-^ 
quiCo, católico, protestante ou ateio, tar
dos son comp atibres' c'ó credo: da réded— 
zóñ galega que se afinca no conqueri-r 
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m e n t ó da autonomía integral. O día 
•<jue fique separada a Irexa do Estado, 
o que t raguerá a libertade de cultos, 
o probrema relixioso deixará de sélo, 
o mesmo que deixou en Cuba, tan axiña 
•com'a bandeira d 'Hespaña arrióse no 
JVTorro. 

Inda que fosemos católicos todos ou 
todos ateios, os nazonalistas galegos 
Tion pederíamos procramar unha con-
fesionalidá' ou unha aconfesionalid^, 
porque nps loitamos pra facer unha 
Oalicia constituida. I-a Galicia consti-
-tuida seraio ñas suas leise's, pol-o su-
íraxio- das maiorías. 

O mesmo pódese falar das formas de 
Gobernó. P í y-Margall, prefiría unha 
Monarquía federal a unha República 
unitaria. Kos,. o, mesmo. E advertimos 
que tódol-os federaes, monárquicos ou 
xepubricanos, pioden seren naeionalis-
•tas. En troques os nacionalistas non 
poden seren federaes some"nte. 

¿ Lembranse os iñtolerantes da 'di
réis a e da esquerda da Solidaridá ca-
'talana ? Ií 'aquela Solidaridá—de xen-
4es de todal-as créncias—Salmerón fora 
« caudillo. E caudillo da Solidaridad 
galega, fbra outro isquerdista. E ¡na 
Sol idar idá galega figuraron 'algtis ra-
dicaes de '((doublée» que agora queren 
combatírenos. E con nosco s'aliaron 
mais d'unha vez. * 

E s'en cousas do xeito d'aquelas «Bo-
lidaridás» isto era lóxico, ¿ canto mais 
.non ten de sélo n'un pleitó nazonalista ? 

Aman á Nación i-a Nación ama por 
igoal a todos: homes d'esta ou aquela 
crérciíi. relixiosa, cultural e políteca. 
Católicos i-ateios, republicanos e mo-
axárquicios, ñas trincheiras foron so sol
dados. . -

Hasta o sindicalismo, según Troslky, 
haberá que orgaizalo de Xeito nazona-
lísta, atendendo as nazonalidades na-
turaes... 

A. V I L L A R PONTE. 

L i ñ a s de l o í í o 

Einóüse no Ferrol o popular compo^ 
jsitor don Francisco Piñeiro. Era iste 
un músico énxebre, cheio d'ispíración 
que deixá feitas algunhas obras galegas 
Nmoi ' conecidas e gabadas, coma 
'*t¿ Quén ten o mozo?)) e «Como chove». 

Nos que agarimamos foridamente a 
«antos traballaron e traballan por er-
fWiv os valores da nosa Terra, oxe adi-
«ámosílc- unha lembranza' sintida ao bo 
galego Piñeiro. 

Suscríbase V. A NOSA TERRA 

C o n t o s e s c o l l i d o s 

A L A B E I R O A 

Chamábanlle ansí a unha moza de 
vinte e dous anos inda non compridós. 

Puxéronlle Laberca, porque cantaba 
moi ben, e polas mañans cedo, era co
ma un paxariño que espertaba eos seus 
cántecos todo-Ios veciños, que por cer-
to, esperaban as cantigas co'a mesma, 
ansia e desexo que se pon ña saida do 
sol do novo día. 

¡ Qué linda, e que ben cantaba a La
berca ! 

Deus andará un día un anxo ó ceo, 
mais perdeuse no camiño, e víu á té
rra ; por iso a Laberca s'alcontraba an-
tre nós. • . 

i Mais agora... nin canta, nin estvá 
linda... ! 

i Probiña Laberca ! ¿ Qué lie pasou 
entón ? * 

l Qué tibo, que tibo a Laberca1? 
Curazón, alma, •sentimento.... 
i A i ! Laberca, Laberca, ben se ve que 

t i non eras d'este mundo, qu'eras un 
anxo oró ceo.,. 

Pra vivir na térra, hai que ter o cu-
razón de ferro, e á i-alma soprarlle 
pra que suba moito, moito 

I I 
Cando a Laberca t i ña dezaeito- anos, 

estaba bonita, bonita. Entón un mozo 
siñorito ven por déla, e aló enmarañou-
na co'as suas parolas hastra qu'ela par-
biña por ele, non vía mais que por 
aqueles olios que se fixeran denos do 
seu sentimento. " • 

i Qué días de felicidade! - Metidiña 
nun piso que daba ó tellado, soiña, tra-
ballando pra fora na costura, t iña a 
idea no seu amere e olvidábase, da po
breza que había comer. 

A boca-nóite unha man batía na por
ta moi quedifioi, i ela en dous pulos 
despechaba e abría. O ver ó seú aman, 
te, botaba, seus brazos por dele, e un 
bieo cheo de amere decíaJle canto aspe-
rara aquele momento o que lembrara 
nele aquela cabeciña soñadora, nobre, 
sin inganos 

—Meu ben, meu Manoliño, séntate 
eiquí. 

— i Laberquiña! ¿ coma pasache lo 
día? • . • ' 

—Moi o®ntente, antre estas paredes, 
pensando sempre en tí , ollando pra por
ta, asperando sempre os teus golpiños 
eos cotob^lps. Agora xa te teño ó meu 
lado, xa sinto o teu calore qu'é a miña 
vida. 

— i Tua vida 1 
—Si, miña vida; si me faltase esta 

calore morrería de cérto... 
>—Non Laberquiña, non, peder ía ehe-

gar un día eri qu'eu tivera que me d i r 
d'eiquí, ou poidera morrerc, mais por 
iso tí 

—Morr'ería; meu amor é mais forte 
c'a min, e si non morrera matábame, 
i-érache a mesma conta. Cando se que
ro co'a i-alma toda, a vontade foxc o 
quen manda é o qu'está dentro. Torto 
ou direito, hai que facer o que bule ros 
miólos. ' * 

—Mais iso non-o quero éu. 
—E qu'emporta que t i non queiras,.. 

nin eu tampouco, si agora xa- uon son 
dona de m i n ; iso podía seré cando t i . 
eseomenzabas a namorarme, mafs ago
ra, nin mandas t i , nin mando eu, man
da ele... o amor, e o amor non adimite 
consellos. 

—E certo, mais é qu'eu non sei o que 
será mañán de t i , dame medo de pen-
salo 

•—Non me digas iso por Deus diviño, . 
que a cobardía é filia da traición e pen
só que poídas inganarme ; mira^que hai 
pol-o medio mais do que t i pensas... 

—Non te entendo .¿ qu'é. . . ? 
A Laberquiña sentóuselle no coló e-

achegadifia a ele, díxolle á orella moi 
baixiño, moi baixiño 

. • • •» r 
— j Qué me dices? Iso non pode seré,., 

t i estás tala Laberquiña ? 
—Non éstou tóla, non. Non ehe d i -

xen nada dañantes porqu;eu ben sei 
que isto que pra min é groria, pra t i 
é.amha tristura moi grande. 

—¿ E porqué ha sél-o ? Seríao, si non 
te quixéra. 

—Mais i t i estás contente í 
— I Non hei estáre ? 
—¡ A i ! Manoliño, que ledicia me dás ; 

vólvome tóla; ¡ cantos biquiños líe agar-
dan ó . inocente ! ¡ A i ! meu bonitiño 
que xec me parés que o teño antr'os 
brazos, meu curazón aflámase solo en 
pensalo... 

I I I v 

Pasóu -un ano, e un día de aquel ano,, 
o Manolo fuxíu, e con ele, a legría d'a-
qúel corrunchiñó da vila. A Laberqui
ña morría de dór ^ de famé, o a tisis 
roe que roe, ía dando contra dala. 

O neniño que tanto agarimaba contra 
do seu seo, t íñao deitadifio nun quei-
xón, por medb a pegarlle o mal i Pobre 
naiciña ! ¡ Non podía darlle bicos ó seu. 
filio,... ! 
• Polo serán petáronlle á porta. Era a: 

xunta de sanidá ; visto o caso, acorda-
no leval-o neno á inclusa, e a nái o hos-
pi tá l . 
^Ela, oíu e ealou... 
Chibo silencio na alcoba, ninguén se 
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^astrevía a dar un pío, todos se afoga-
bañ de dór, a pena botouse a todos e 

• lodos calaron. Entón o inspeutor dixo : 
• Siñora , despídase do sen filliño, que 
irnos leval-o. 

A Laberquiña,, corren a ele, pra en-
: chelo dé bicos por derradeira vez, mais 
lembrouse que aqueles bicos podían ser 
a morte do/neno, a picadura da víbora 

-da tisis, o válente coma unha heroiña, 
recuando, c'os olios cheos de bágoas de 

• mangue, e borrando, adoecida dixo : 
—¡ Non, mátalo non, mátalo non ; eU 

a cova, e t i , meu filliño, á vida. . Voa 
meu riquiño voa que meus bicos 
han d'ire tras de t i , coma amores, con 

. áas de étere arrincados á miña carne 
podre...! ¡Voa... voa.,..! i T i á vida, 
a-eu á cova , 

Mais tarde, o amor quedaba rachado 
^antr'o hospital e a inclusa... 

XOSE PALACIQS. 
l í a Louriña (Porriño), 1919. 

Pras mozas da miña 

. Maeiñas alegres" q'o son do punteiro 
"Haila.stt.e-s owtr'liora comigo na fía. 
Trembando de medo do bico pirnaeiro 

í;Q'a berro-os beizos ardendo pedíam. 
, Mociñas q'eu quixen mociñas q'eu 

]quero 
.Nos beizos levadel-o rael des amores, 
.Pos olios o iunie q'aeende no pcito 
,As graneles. fogueiraS q'-abrasars—os. hor-

Jnes 
-Amanida, Maruxa, Puriña,Doloa'cs, 
.•Blseiras mociñas con quen eu bailaba: 
.Xemidos de chuchas y-aromas de frores 
: Q'o tempo desfolla- no fondo day-alma. 

Moi lonxe dos meigos olliños da^ nenas 
•Q'o fogo acenderon no seu corazón, * 
Aromas d'incenso' lies mand'o poeta, 
.Lembrand'o pasado q'o iternpo borrou. 

ENRIQUE BATAN. 
Mondoñedo. 14-11-919. 

Síntomas bós 
En Santiago váise facer unha Tuna 

p r ' ó prousimo antroido, que pensa re

correré algunhas poboaciós de Galicia 

e outras de Gástela e Euskadi. 

Ista 'Tuna, levará un coro, enxebre, 

•íiomposto de 16 voces e gaita. Levará 

tamén poesías dos millores poetas no-

sos pra lelas líos concertos que dea. 

Pouco a pouco o espirito das «Ir-

líiandades)) vai deitandó en todo. 

A galeguización, inda qua pasenifia-

ñi^nte, xurde a ootío. 

i O trunfo derradeiro chámase vounta-

úe B fé. 

TEATRO GALEGO 

As veladas da "irmandade,, 
A «Iimandade» da Gruña inaugurpu 

as suas veladas teatraes i-artísticas de 
xeito mo" brilante. 

No seu esceario feituquiño, estrená
ronle xa duas obras galegas: «Entre 
dona al ismos», drama granguiñolesco', 
eO pa'atcmpo cómico de Gharlón i 
H ó r r i d a , «O Manciñeiro)». Tamén se 
reprisou a comedia portuguesa ((Unha 
Anécdota». . -

Axiña faceránse outras veladas, on
de ademáis do estreno de obras dos 
rnellores escritores galegos, feitas adre-
do pr ' á «Irmandade», orgaizaránse ss-
siós de música gnxebre. 

As artistas da seición de declama
ción, son todas elas fermosas e- cultas 
señoritas, que conquiren moitas gaban-
zás e que provan seren moi patriotas. 
Os artistas,, son rapaces de gran vali-
mento. • 

Limos n'un xornal do Ferrol, que 
axiña háse estrenar alí,' con gran pro-
piedade, a fermosa i-orixinal oomedia 
do irmao Xaime Quintanilla, nomeáda 
¡(Donosiña». 

As decoraciós venas pintando o no-
tabre escenógrafo Gámilo Díaz. 

Como conecemos a comedia de Quin

tanilla, podemos adiantar que conque-
r i rá un éisito grande. 

• E quizáis a obra mais forte e mais 
xenial de cantas hastra agora se teñen 
escrito no galego. 

Inda que Quintanilla xa prepara ou
tras millores ainda. 

Postal d'Ourense 
(Despois d'unha xu'ntanza qüe tive-

ron os irmaos Risco, Noguerol, Blanco^ 
Torres, Montes e Cabanillas, enviaron 
á «Irmandade» da Gruña o que sigue: 
I j — ' " ^ " ^ 
I! Saudades. , Galicia somos nós. [[ 
II Saudos e lembranzas pra todos de jj 
II VICENTE RISCO, jl1 
II ¡Te r r a ! j j 
11 O medo dos nemigos é un elemen- |i 
|| to que colabora en tódol-os move- jj 
|| mentes. ¡j 
II ARTURO NOGUEROL. jj 
|| Nacionalismo e revolución 
II EL BLANCO TORRES, jj 
|j ¡ Saudade, non! O menos . no jj 
jj concento d'evocación do pasado (I 
|| pra volvel-o viviré. Esperanza e [f 
ii Fé. 11 
II EUXENIO MONTES. |[ 
i i ¡ Terra a nosa ! 

Ji RAMÓN GABANILLAS. {[ 
|| Sexamos activos. Sempre en pe. |[ 
!1 A non dormirmos mais i-a traba- || 
|| llar moito, sen acougo. Asin pen- | 
II sainos eu e o Gastelao. 
jj A. LOSADA DIEGUEZ. Ü 
II M 

A voz dos morios 

erra mwm 
Tiñan soilo o pobre amparo 

do filio qu'iba pr'a guerra, 
y-andaba él dado o demo 
e chora que chora ela: 
pro sentiron os salayos 
da patria que a tantas penas 
fan pasar catro «xudíos» 
que car'o calvario a levan, 
e calou a boca o vello, 
e calou a boca a vella, 
E cand'o irse oseu Fuco 
lie foron a dal-a aporta 
díxolle o pai, salón can do: 
Meu filliño, nunca esquenzas 
que millor quero non verte . •' 
hastr?o ceio, se' a cabeza 
n'aa de erguer como éu a erguín 

T-así son sempre pra España 
es patrucios d'esta té r ra 
esquencida, qu'española 
r.unca chamarse deberá, 

M. LETRAS PULPEIRO 

http://Haila.stt.e-s
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Cuadro de Arturo Cersa 

Meus" i rmáns e Mentores amigos : 
"Volvo a reanudar estas cartas o mesmo 
úía, "en que o Nadal saudóunos c'uns 
chubascos feros e abondosos. Estamos 
xa no t-empo en que o lar nos convida 
c'os seus mornos agarimos, e o amben-
ie , tosco' e tristeiro, esconrréntanos con 
^nneazantes funguidos e" medoñentos 
rumores. Chegou o invernó tan temido 
.por algúns e para min moi amado. 

Agora é cando eu me atopo a min 
mesmo e sosteño conmigo as conversas 
ín t imas que amostran a miña propia 
vida. 

N-esta soedade melancónica, na paz 
3e esta miña aldea, paso horas profun
das no esmorecimento dos seráns escu
res, diante d'as labaradas crepitantes 
do fogar aceso. Non quero decirvos que 
algunha que outra vez remollo a gorxa 
c'unha cunquiña de viño ribeirón, por-
qu^ esta confesión quizáis non fose por 
iodos santamente interpretada. Boeno, 
o caso é que eu, coma un bendito aba
da indíxena, cuáseque tumbado nun si
llón de coiro, Vou tirando da trenza, 
tíos meus pensamentos, arrolado pol-o 
doce marmular do lume, e o rezongar 
do vento e da chuva. 

Lémbrome ter lído algo dos espritos 
qtie viven ñas chomas. De cote dubidéi 
da súa eisistencia; pero onte, abofellas, 
que os v in e que os escoitei. Se non 
queredes créelo nón-o creades. O certo 
á que eisisten para min, pois vinos e 
« l inos . 

Eu dormichaba i-eles comenzaron a 
movérense paseniño e a falaren queda
mente. Non poderéi decirvos as formas 
que socesivamente tomaban e trocaban 
n-o resprandore vivo do fogo espréndi-v 
do, porque a súa inmaterialidade non 
deixa traducírese en verba-s materiais. 

A A L D E A 

Tampouco seréi capaz de eápricarvos a 
música do seu linguaxe pol-a mesma 
causa, soio si "aseguro que o idioma 
que usaban era, como non podía ser 
menos, o -galego, pois ó meu corazón 
satisfacíase con voluptosidade e a i-al-
t? asad '©^uaraajq^Jiraa'p'B 'Bipuo^ua •em 
sonoridade armoñosa dos sóidos, e a ca
dencia prolongada do cantareiro ru
mor. 

Ouínlles algo inespriSabre e meigui-
ceiro d'un porvir venturoso pra a nosa 
térra, & unhaa laudanzas xusticieiras 
pra os valentes campeóns da santa cau
sa galega. 

i Oh ! Inda non comprendo ben o meu 
atrevimsnto. A pesare do arroubo en 
que estaba sumido barballér unhas pala
bras de dúbida. Dixen : 

—Espritos : ¿ Non son fortes tamén 
os espritos dos nosos homes ilustrados 1 
Póis vede coma eles cando me pergun-
tan pol-o nooo ideal e as nosas cousas 
e os nosos soños de rapaces inespertos, 
pregan os beizos n-unha sorrisa de lás
tima e compasión j Póidense engadar 
tantos médicos, abogados e boticarios 
que pasaron pol-as aulas da composte-
lana Universidade, e, despreciando a 
nosa idealidade, abránguense a o ouijo 
pensamento que se encerra n-a médula 
.dos grandes partidos históricos que la
braron esta grandeza hespañola autual 1 
Espritos: ^ non vedes coma se bulran 
de nós cando falamos n-este querendoso 
fálar qu'eles chaman inculto e digno so 
de' gardar© Inas fríasi vidrieirás d'un 
museo d© antiguallos? Os señores gra
ves, repousados e pensadores despré-
ciannos e. pergúntannos ¿ Cantos dipu
tados, e ministros, senadores ou direi-
tores xenerales fono á vosa asambreiá 
nazonalista ? 

Ao chegar eiquí estoupou o lar n-un
ha labarada de fogo e resonóu n-unhá 
carcaxada. Os espritos brincaron an-
tre as charamuscan e sobiron pol-a chi-
meneia. Fuxían e aló enriba herraban :: 
Tolo, tolo. 

Dígovos, amigos, que m© arrepentin 
enseguida do meu disparate^ pois per-
din a felicidade da compaña dos espri
tos do lume. 

I Qué rayos terán estes políticos qu© 
con so nomeales desfánse hastra os so-
ños mais amabres 1 

Teño a espranza de que voltarán os 
espritos ao meu fogar e xuro que non-os 
escónrrentarei novamente co'as miñas 
parvadas. 

Hastra outra. 
GONZALO LOPEZ ABENTE. 

Muxía, primeiro de Nadal. 

Novas da causa 

Os esüidantcs traballarán por 
Galicia 

A Asambleia d? Santiago, asin pol-os 
asuntos d ' intrés p r ' á nosa Terra que 
alí concretáronse, e se teñen aprobado, 
oomo pol-a sementeira' que ficou feita,. 
foi de- fondo proveito. 

Escrévennos unhos amigos composte^ 
lás e nos din que aquela «Irmandade» 
xurd© ateigada d'entusiasmo; qu© as 
parvadas d'algús cursis escravos do 
centralismo que levan as cadeas da es-
cravitude apreixadas na i-alma e nos 
miólos livianos unha noxenta cobiza de 
medro, fixeron latexar nos corazós d© 
moitos estudantes da Universidade a 
arela do santo ideal de redenzon da 
Pá t r ia , levándoos a pensaren n'unha-
forte i-enxebre-orgaización que respon
derá ó nome de «Xuyentude Nazona
lista». 

Xa a mocedá - de sapos vai ficando1 
afundida baixo dos pes barudos da mo
cedá d'estrelas. 

As «Irmandades» cada vez mais re-
xas, cada vez mais puras i-esgrevias, 
limpas do lixos fedentos, van ó outo. 

A redenzón da Pá t r i a ha ser obra da 
mocedad©. Onde haxa un rapáz qu© sin-
ta a Galicia que se dir ixa as «Irmanda
des». 

Queremos recoller en listas patr iót i 
cas os nomes dos bós galegos, dos ga-
legos os que o porvir© cinguirá lourei-
ros trunfaes. 

Prégase a todol-os suscripto-
res que ñon reciban o noso bole
tín manden a queixa iao ademi-
nistrador pra facer a recrama-
ción no correio. 

Prégase asimesmo aos que te
ñen a suscripción en descuberto, 
remitan o importe pol-o xiro 
postal. 
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dinos tamén : ((Mais o Arte é f agner 
sentir á ontros 'homes os sentimentos 
d'o_ artista ¿ Coma, pois, pode ensiñajr-
'«e iso h'as escolas?» De maneira que 
:»oo.. sentime'ntos ou emocions o qu'eis-
presa o artista. ¿ E quén lies da os lio-
mes os sentimentos que teñeu 1 Pol-as 
miñas contas, en non perdend'o tempe 
con razós centíficas qu'atoparíamos de 
oamiño, a t é r ra ou mellor dito o paisa-
xe é quen yai traballando, pouco a pou-
-co, os sentimentos d'os homes, a té r ra 
é a que dá persoalidade. A razón de 
que o Arte galego dea máis emoción os 
vgalegos que os alíeos non.pode seré máis 
que a de xuntar mellor a maneira de 
•aitividade d'o artista galego co-a d'os 
domáis galegos, pois todos nós temos 
n'o peit-o os mesos ritmos suxeridos po-
l-o paiP"- todos nós temos n'o senti-
mer .lio d'a térra, os mesmos 
mat : - . ~ • ; , 

Se o Arte é filio d'o paisaxe e d'o 
temperamentó d'o artista, d'a mesma 
ananeira'que o vexetal é ñllo d'a té r ra 
e. d'a,. sementé, ben poidera qu'alguns 
parvos d'eiquí fosen xenios n'outros 
pai§axes idóneos. 

Que os homes d'a cibdá se deeate.n. 
que q progreso verd^deiro non pode i r 
car'a unidae,. senón car'a harmonía.; 
que os homes d'a cibdá non ollen os no-
sos, paisanos coma se fosen-cousas. Eles, 
os p-aisanos, teñen o seu Arte • ben de
finido, e os homes d'as cibdás galegas. 
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mon levan a vida humán ningún senti-
anento novo, grande e xenerosp. A no-
sa música galega é d'os paisanos, tamén 
temos unha poesía popular e danzas 
populares que fan de Galicia unha té
rra bendecida por Deus e loubada po--
1-as fadas. ¿E que ñxeron os nosos ar
tistas d'as cibdás1? Nada, nada, nada. 
Somente temos bós poetas'galegos por- ' 
qu'a poesía non requer . estudios, pois, 
coma di non se i quen, • ase se tratara 
d'a. cencía d'os libros abondarían dez 
minutos pra saber escribir en.verso»; ' 
«e cóm'a poesía nasce n'a térra , nós te
mos unha poesía nosa, coma temos pi-
ñeiros n'os montes y-erbas n'os cam
pos. A pintura non é Arte d'o pobo;' 
a pintura 'non nasc© antr'os toxos d'o 
monte, e por iso Galicia, dona d'uír 
A r t e sen, non .ten -pintura, porqu?as 
cibdás non saben crear: artistas. E ago
ra compre dicir que «s cibdás galegas, 
non teñen artistas por non feeren gale
gas. Foran galegas as .cibdás'd'a nos* 
t é r r a e axiña xurd i r ía un (cArte..uni
versal» forte ó mesmo' tempo saudoso, 
que nos erguería . d'a • miseria' espiri^ 
tual en-que vivimos. •-• ' 

Fallas as •cibdás • de verdadeirá ' cen-v 
•cia.. non crían máis que virtuosos:' ma
tan ¡artistas e manteñeh malos falsifi-; 
cadores de artes alíeos. 

Eu, c'os anos que teño (que non son 
moitos) vin xurdir alguns artistas 
«heos de árelas pol-o . conquerimento 
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d'un nome bén , ganádp, e v,in tamén 
coma iña morrendo o seu espíiñto n'as 
escolas de arte. Cando espei'tou n'eles 
O desexo de seren artistas faguían sein-
pre cousas d'a t é r r a : monicreques de-
barro, dibuxos de earballos, muiñei-
ras... e dispois n'as escolas iñan dei-
xando a sxxíi i-almá, n'os estudios pra re
matar en virtuosos d'o aceite de liñaaá, 
ou virtuosos d'o yeso, cu componedores-
de polkas pra bandas... i E unha des-
feita ! Dá vérdadeiro noxo pensar co-
m'o verme d'o centralismo foi comen-
do soleimiñamente o galeguismo d'as-
cíbdás § d'asi vilas nosas. 

Dende fai -algüns anos escóitase fa-
lar de pintura galega | Ula ? Eu non-a* 
vexo, en ningures; eu 'emente vex©--
que Baskonia xurde c'unha pintura 
baruda e chea de zume d'as térras for
tes d t o ñor t i ; ; mais non vexo a pintu
ra galega ¿Onde está a nosa escola de 
pintura? ¿Coma se chama o pai d'a 
nosa pintura? ¿Que tabeas ou que len-
zos se pintaron en galego ? ¿ Onde es
t á n os nosos primitivos ou pol-o menos--
os nosos Adarts ? Eu non vexó máis que 
a falla, a necesidade, d'unha pintura-
nosaj eu vexo n'os galegos pintores o 
bon desexo de voltaren os primeiros 
pulOs d'a sua i-alma, e íeño pra tnin 
que xurd i rá unha escola de pintura ga
lega, barudameñte enxebre. (1) Eu ve-

(1) Dispois d'escribir iste -trabaSi-
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de certo boas obras de Arte, irán pol-c^ 
mundo adiante. Eu non me teño en 
tan pouca eOusa, coma galego namóra-
do d'a miña raza, qüe con chegar a 
Madrid o noso Arte xa poidei'a moi^rer 
satisfeito. ISÍon ; en' cobizo moito má i s ; 
eu quixera que o nome d'a nosa Gáli-
cia ben amada, fose moito máis alá 
d'as térras de fala castelán. 

, Dinos Tolstoi: «O Arte é unha ma
ne ira de irmandade anrt'os bornes que' 
os axunta n'un mesmo sentimehto, e, 
'pol-o mesmo, é indispensabel pr'a vida 
d'a humanidade é pr'o sen progreso». 
E dinos máis adiante : <As cantigas 
d'un home d'o Tibet ou d'un xapones-
no me comoven tanto com'á un tibeta-
no óü á un. xáponés ; mais cómóveme. 
Tamén dame fonda emoción a pintura 
xaponesa, a arquiteutura india e os 
contOs árabes)). 

E se nós( os galegos, tivésemos un 
Arte que fose tan suxeridor coma é o 
paisaxe d'os nosos eidos, chegaríamós á 
Rusia pra bater o Corazón de Tolstoi, 
d'a me ama marteira que chegoU o Arte 
xapones, o Arte indio e o Arte árabe. 

E dicíamos denantes que todo Arté 
ten á sua patria, que todo Arte é froito 
d'algunha térra. '••'So artista—dinos-
Jean d'Udine—hay a trasformación 
d'uriha emoción en siños, v-en nós hay 
a trasfortóáción d'ises siños en émo-
ciófíí) E Tolstoi, rifando co as escolas; 
que teñen por ouxetd ensiñar o Arte,,. 
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Cuadro de Arturo Gersa 

Prosas galeguistas 

ÜNHA SOLUCION DE 
CONTINUIDADE : —: 

Son estas liñas prosas cThoxe. 
Estabam'ocüpando—e non finei aín

da, qu'inda falla o preneipal: a se
cuencia pragmáteca-^-cla teoría de Jo
sé de Figueiredo sobre da pintura ga-
lego-porttígüesa. Mais hoxe teño cou
sas m ais urxentes, e non me cab'o pan 
no corpo se non vol-as digo. 

Pirnieiramente : alguéñ me pidiu ün-
impresiós da Asambreia de Santia

go. Teño que decirv'os qu'eu levaba aló 
moito que faguer, e non tiven acougo 
pra ser oservadore. Mais.... 

Seguidamente: leín hoxe un artigo 
e do teatro g a í e g O 1 , que pol-a cali

da do amigo meu q^o firma, obrigam'a 
Ue repricar 

DA ASAMBREIA DIGO 
Se Santiago escoitou crebal-o silencio 
J-s suas pedras vellas por unha forte« 

enunciación d'idealidade. 
S'a Vila Santa soupc qu'os galegos 

lúe poden «creaí-o futuro»—arelas de,4 
vontades de sacrificio, asistía de 

'ttodernidade—están dispostos a libef-
á térra. 

S'a Cidá Vella sentíu s'abriren gre-
^ ñas paredes das Jericós de Filisteis-

^•oi gracias as (drmandades da Fala» 
Fixos'entre nós Unha verdadeira oon-

^águinidade espirtual, que é moito 
lais qu;o mutUo entendímento. Forte-
'^ut'axuntados, pechad'e rexa a r ú s -
eea cadea, persentámonos onde queifa 

sexa. 
•^-abonda conosco.... 

Que mais ? 
Qu'aquél salón da Económica de San

tiago estaría moi ben se non s'imitáse 
ó.Musen d;c<Arte Moderno» de Madrid? 

Que por riba da testa correcta de X i l 
Casares, da, enrevesada e rebelde de V i -
lar Ponte, 'da británicament'enxebre 
de Banet Fontenla, aquil retrato de 
Cairos I I I , olland'ó prúbico sereamen-
te, está propio pr'escorrental-as inten-
ciós solapadas e xesuítecas ? 
DO TEATRO GALEGO 

Non pode ser qu'o meu -amigo, o pro
fesor López Aydillo, investigador e l i 
terato, autor dramático tamén, hax'es-
erito o artigo que pubricou no «Diario 
de Orense», ollando simpátecamente o 
renaeemento da nosa literatura. Leva 
tanto tempo arredado de nos, o profe
sor López Aydi l lo! 

Apenas s'o noso teatro principia a 
rebulir no berce. O profesor López Ay
dillo non sabe «o que vaisere» o teatro 
galego. 

Dóese de que se produzan obras de 
teatro «escritos en galego»—pirmeira 
proba de desleigamentO'—de que se re
pitan os temas, de que tratan d'amores 
e de políteca.... Eu creio qu'o profesor 
López Aydillo, fala dend'o punto de 
vista non do arte puro, senon dos éxitos 
de taquilla. Y-esto por duas razós: pir-
meiramente por querer que s'escriba 
en castelán, é decir, con vistas os coli-
sous de Madrid, a repersentar a Bár-
cena, ou a Alba, i-a qu'os aplaus'o pú-
brico de Muñoz Seca... Segundamente, 
ó pomos d'eixempro «La Casa de la 
Troya». 

As cousas que di o profesor López 
Aydillo están mói ben ditas pra can-
d'un se pon, como Paul Fort, como 
Lugre Poe, como Peladán, com'os da 
Teatro d'Arte. de Moscou, por riba de 
todol-os filisteismos, a facer definiciós 
de. puridad artísteca, cand'un vai citar 
a Strindberg, a Hamptmaun, a Maeter-
l inck; nOn cando se vai citar ó Ibsen 
da Tauromaquia 

Pode ser qu'a algús lies guste, i-has-1 
tra que lies non conveña, qu'as reivin-
dicaciós polítecas e sociaes se leven 6 
teatro... Mais, créam'o profesor López 
Aydillo : s'o pobo galego. sint'arelas de 
libertade políteca e social, os drama
turgos .galegos fan ben en espresal-o 
sentir do pobo. 

Crea tamén que somentes en galego, -
SÍ pode facer teatro galego-. A fala é 
o esprito dos pobos—esto sábeo ben o 
meu amigo. Aogra, se do que se trata 
é dü facer eartos, entón, non compré fa 
guer teatro, galego, entón hai qu'esci'i-
hir «astracanadas...)) Tamén di qu'as 
o^ras qu'i l coñece, están escritas n 'u. i 
galego falso e mistificado'. E curioso 
que falen eisí todol-os que non saben 
e^cTibír en galego. Y-esto non vai pól-o 
amigo Aydillo, de quen nunca soupeñ 
dé> qu'o escribise nin de qu'o falase, 
mais cór.stame qu'o sabe ben pol-os 
seus notables estudios de literatura ga- . 
lega da Edade Média, que comenzou 
Ijtiixo a direución do eminente Said Ar-
mesto, e logo seguiu, hasta producirs© 
cousas tan boas com'a escolma das «Mi^ 
llores poesías galegas))—onde por certo 
falla Pondal—i-a edición críteca, eon . 
estudio previo, do «Códice Calixtino» 
que titula «Os Miragres de Santiago», 

O noso teatro será hastra d'agora. 
costumbrista e plebeio. Pois mais vale 
que éexá d'iste xeito, e non que sesa 
unha imitación da pésima literatura 
qu'ench'os teatros da Corte. 

O teatro galego xa fará o seu camiño. 
Despois d'«A man de Santiña» de Ca-
banillas, despois da «Donosiña» de Xai-
me Quintan illa, temos direito a agár-
dar algo. O que aseguro é que non he
mos ir buscaí-os nosos mestres nos arre
dores da Porta do Sol. 

VICENTE RISCO. 

D e P o r t u g a l 
Viana-do:Castelo, 9 de Novembro 1919 
Exmo. 'Senhor Director de A NOSA 

TÉRRA, 
C orunka: 

En nome do Instituto Histórico do-
Minho, penhoradamente agradólo a 
usted Exa. a amável; gentileza do ofere-
ciBaento do precioso «Boletín» das .pa
trióticas «Irmandádes da Fala» em 
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artistas da . naeioii i rmá d'aléi). o Miño. 
E un gran pintor do Porto ten anuncia
do f a c e i \ inika;. Esposición dé cuadros 
noi ii. 'uvca n o s salófe da «Irmandade)) da 
Gruña; " 

Outras xestiós d'orde segredo fánse a 
cctío porto da nova intelectuálidá. por
tuguesa. 

E asia Portugal e Galicia, vánser- es-
treitando, c'o soñó i-a saudade d?im-
pcrea ao longo unha cultura propia ó 
resto da Iberia. 
, Axiña publicaráse en Portugal unha 
gran revista «A Atlántida»,. onde han 
colaborar os aacionalistas galegos, es
critores e dibuxantes. 

Nameatras trábállase taméa pra que 
veñan as librerías nosas moitos libros 
portugueses. 

Cuadro de Arturo Corsa 

licia e ñas colonias galegas da Améri
ca e de Portugal. 

Empenhadó como está o Instituto na 
intimidade luso-galaica, a voSsa bri l -
hante Revista é lida aa Biblioteca dés-
te aaexo da Academia de Sciéacias 
da- aacióa irmá d;aléa ó Miño. E ua 
com verdadeiro prazer e aproveitamea-
to, taato mais que a alguas de aos (e a 
esse aúmero me hoaro de perteaecer) 
yivameate iatertíssa e merece a maior 
simpatía a cruzada saata, em que aa: 
dais eavolvidos, do ressurgimeato* do 
<(galeguismo))'. 

Fago a V. Exa. os meus respeitosos 
cumprimeatos de 

Saúde e Frateraidade 
O Secreatrio-Perpétuo : 
- JULIO DE LEMOS 

tiago, aprobouse o que fica escrito, cal 
ua postulado. 

IsT'esta revista, xa tedes pilado coa 
moita ledicia, a colaboracióa dos poe'-
tas portugueses alais aovos, i-á de cate
dráticos taa sabios como o Doutór N"u-

s nes de Lisboa. Taméa víchedes r-ecolli-
dos traballos de Vieira e de Garballa. 

Agora, axiña aos eaviaráa dibuxos 

Gomo i^ta epístola d'ua ceatro ofi
cial da irmá Lusitaaia, temos recibido 
moitas d'ilustres escritores e políticos 
portugueses. O labor patriótico de fa
cer ua estreitameato espisitoal taa ín
timo que romate a'ua comezo d'uaida-
de, catre a aacióa libre veciña. e a aa
cióa galega escrava, vai por bó. camiño 
e siguirémol4> até ; ooaseguirmos algo 
trascedeate. 

.A iadepeadeaza do grorioso Portu
gal, iaterésaaos tanto com'a aosa l i -
bertade propia, e por ela loitaríamos 
se a tola hexemoaía de Gástela chegara 
a térmos absurdos. Porque aameatras 
Portugal seia libre, aós temos esperaa-
zas de poder coaquistar o truafo do ao-
o ideal de Patria. Poréa aa Asambleia 
aácioaalista de Lugo, como na de San-

o di aso n 
A .VÍCTOR GASAS 

Na frente unha estrela 
No bicp un canX&r. 

Com'os nobres pástelos que grabado 
levan na porta o cabaleiro escudo, 
así Invades vos, forte e barudo 
o idioma enxebre dos necios despreciado 

ISTa frente a estrela que guía hacia o 
[agardado 

día de redenzón • no peito un rudo 
amor a P á t r e a ; no corazón, sañudo 
odio a quen ten ó pobo engrilloado. 
. Nos vosos beizos o cantar guerreiro, 
das rebeldías froito milagreiro. 
E grabado no fondo da concenza. 
—como lema do escudo cabaleiro^— 
esté berro firente com'o aceiro, , 
e como o ferro duro—¡' Ihdependenza \ 

F. ABELAIRA. 

Compra e Venda 
de máquinas de coser de tódol-os sistemas. 

Peparaciós e amaño das mesmas. Venda J de pezas 
solías, águilas. e aceites. 

Taller de reloxería: Traballos especiaes para reloxeiros. 
Dirixirse a 

M a n o e l R e l l ^ y e r o 
SAN flNbRES, 76 - ba xo. ñ CKUÍAñ 

Gran Caá da Marina 
. —— D E — . 

J O S E R O D R I G U E Z de V I C E N T I 
L J r z 3 i z , 11 

B A Y O N A 

cl;. 
P?. 
to 

ií; 
ri
ño 
da 

lie. 

lat 
I 
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PENEIRANDO 

Pioorete, o multipresidente, o estan-
queiro de todal-as iniciativas, o pai da 
cursileiría, volveu a facernos escachar 
de risa. 

Cando a vida se pon tan negra e tan 
grave j qué sería de nos, se Pieorete 
non eisistise. 
. Porque veredes... Traballóuse pra 

coi.querir a Escola de Capataces © Pe
ritos agrícolas na Cruña. Os traballos 
deron resultado, ó pareceré. E agora, 
Pieorete, nos xornaes dixo con moito 
desafogo, que gracias ó Instituto cí'Es-

tálegos—o mesmo da decire que 
gracias a ele—conseguiuse dita millora. 

I Haberá cousa mais chistosa ? Pioo
rete non fixo mais que por un telegra
ma a Madrí, cona'o pUxeron outras 
moitas entidás locaes... 

Quenes traballaron arreo pra con
querir a Escola—Pioorete no sabía que 
t iña que ser de capataces e peritos, 
pois de peritos solo, pouco proveito da-
ríalle a Galicia—foron o señor Garci-
barra e o señor Robredo. O señor Ro
bredo, fixo grandes esforzos. E o señor 
Garcibarra fixo o ambente, puntuali-
zou concretamente o pleito e non fol-
gou Un sólo momento hasta tere conse
guido a Escola. 

I Somos xustos ou non, señores Gar
cibarra e Robredo ? 

Por certo que despois das anteriores 
* parolas o noso azo s'entristura. 

¡ E non sabedes. .. ! Picoretiño axiña 
irá p r 'ó outro Mundo. Abofellas que si. 
Picoretiño pensa ir a Montevideo re-
)ersentando a Estudios Galegos no 
Congreso galego-americán de Sánchez 
Mosqueira, onde terán voz e voto to-
dol-os caciques que queiran e tódol-os 
cursis que o deseien. 

¡ Oh, ((el regionalismo bien entendi
do...» ! 

Pol-a custión do famoso Tribual 
d'honore militar e demais andacios es-
padachís, caíu o Gobernó do «azucarei-
ro» Sánchez de Toca. 

As Cortes estiveron a-bertas unhos 
días. N'elas falóuse de varios ferroca-
pís. Os cuneiros diputados galegos 
^on trataron pra nada do ferrocarril 
a Costa. 

i Inda beberá quen crea n'eles ? 
Señores do Comité do Ferrol, se non 

poñedes'as peras a carto a eses r i 
peólos cuneiros, ' podedes adicarvos a 

bores propias do sexo déble. 
Pois non servides nin pra mandadei-

ros de caciques. 

I Agardaes a sofrir un novo chasco 
cando volvan a abrírense" as Cortes?-

Sodes tan... «patriotas» com'os del 
regionalismo, sano, práctico y feien en-̂  
tendido. 

¡Qué gaieguiños noxentos! .Meredes 
un xugo e unhos vitillos. 

Lea vostede 

R Nosa T e p p c i 

0 D í P V a D O ^ V f f l M M B 

Esta interesante e modernísima novela en idioma gallego, 
está posta a venda ñas principales librería de Galicia. 

PRECIO 3 REAS 

Compendio de Gramática Gallega 

V É 

Na Cruña 

Ferrol. . . 

Lugo . . . 

Santiago. 

Orense . . 
Monforte. 

PRECIO 2 REAS 
N D El N 3 El: 
\ AdeministracTón«A NOSA TERRAA» 
í IRMANDADE DA PALA. 

. Librería de Comadira. 
( Id. id. Gerardo-Castro. 

'( Id. id. Viuda de Alonso. 
J Id. id. Angel Porto 

'{ Id. Editorial «Eco de Santiago». 
Id. id. Viuda Pérez Resvié. 
Id. Antonio Fernández Piñeiro. 

a, I I 
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Faise cár rego de toda 
eras de traballos grá
ficos, en imprenta, lito
grafía e fotograbado, 

ansí coma sellos de 
caucho O 

BARREÍR A, 7 

FRÁB1CA DE BOLSAS OE, PAPEL 
O E T O O A S C R A S 

FOTOGRABADO A C RU N A 

"PílElíE-SíUSIIOAS,, 
O millor pra pintar os 
fondos dos barcos. Ga-
nou Diproma de Hono-
re, Gran premio e me
dalla d'ouro ñas Expo-

siciós de París 
e Londres. / 

1 

A n 

R E P R E S E N T A N T E : 

unh 
c o m 

Vtgo 
Coruña 

mnmí IÍ immi mmmw 
dir Salida do porto da Cruña para Bahía, Rio dé Xaneifo, Santos, 

Montevideo e Bos-Aires 
O día 2 de Noviembre de 1919, aproisimadamente e salvo contínxencias^safra do porto 

da CRUÑA o paquzbot coireio francés 

A R A - . 
Ademite pasaxeiros de primeira, segunda, segunda intermedia e terceira erase. 
Prezo do pasaxe en terceira erase ao Brasil, Montevideo e Bos Aires Pesetas 3 8 4 í 6 0 
Para mais informes dirixtrse aos seus consignatarios: 

Sres. OYA G1LARD e COMPAÑIA, (S. en C) , Praza d'Ourense 2 B e Feixoo, 2 .—A CHUNA 

Compañía Chargeur Reunís 
Pra os portas de MONTEVIDEO e B O S - A I R E S , safra da 

GRUÑA sobor do 9 d'Outono, o lixeiro e magnífico vapor 

eos 

son 
Fro) 

de i r 

non 
R. L( 
¡iva. 

Admite pasaxeiros de 1.a e 2.a erase e 2.a económica. 
Prezo do boleto de TERCEIRA erase Pesetas 

» medio boleto » » » 189*60 
Nenos mais novos de dous años, un gratis por familia. 
De dous a 1 0 años, pagan medio pasaxe. Maiores de 1 0 años, pasaxe enteiro. 

' " ^ NOTA INTERESANTE.—As mulleres que leven nenos que non chegan aos 10 años, chamadas pol-os seus maridos, non poder, 
embarcaren pra BOS-AIRES si non presentan n'esta Agencia un certificado PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION 
de BOS-AIRES, permitíndolles o desembarcaren na REPUBLICA ARXENTINA. Non teñen valor algún, as cartas de chamada, autori-
zactons, nin poderes dados ante os Cónsules hespañoles. 

As mulleres que se atopen n'estas condícions e nón presenten NECESARIAMENTE o dito certificado, non poden embarcar. 
Tamen teñen que presentaren o mesmo certificado os emigrantes que teñan MAIS de 6o ANOS e non vaian acompañados da sua. 
familia. - ' 

O dia fixo da saida anunciaráse con oportunidade. 
Os pasaxciroá teñen de presentarse n-esta Agencia o dia 5 d'Outono pol-a mañán, 
Pra informes dirixirse aos Agentes Xeneraes en Hespaña, 

ANTONIO CONDE (Pillos).—PRAZA d'OURENSE, 2 - A GRUÑA 

Saic 

raif 
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LA PROVEEDORA GALLEGA 
DE 

Xuan Vázquez Pereiro 
A miifor fábrica de chocolates de Galicia, sita na Rúa 

estreita de San Andrés . -A GRUÑA 

Irmans: si queredes estar sans e fortes toraade todol'os días 
unha1 cunea do rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes 
como sin darvos conta estades ledos e traballades sin sentir o 

^nais catiyeiro cansancio, porque gozaredes de boa saúde. 
¿Por qué é isto? porque os chocolates que fai ista casa, fanse 

eos raillores productos i-a limpeza mais eisquisita. 

• PROVADEOS E CONVEN CERÉD ES VOS \ 

OS, 

)rio 

'60 

MODA 

GRANDES TALLERES 
DE LAVADO E PRANCHADC 

DE ROUPA NOVA E DE USO 

Os viños e coñás miílores 
son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xei'éz 
frofiteira, fundada en 1734. A casa máis antigua de Xeréz. 

O vermouth mais selecto 
de mundial e reconocido sona é o ZINZANO {Tórino), 

vinos de mesa 
non hav outros com'ós dos cosecheiros : eisportadores Señores 
R. LOPEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Equiia-
\wa.—MADRID. 

Representante oisorusivo (matriculado) de todas istas marcas: 

UOSÉ C. JUNCOSA 
Galera, 39 é 41-2.° piso.—A Gruña 

Despachos centraes: 

A Cruña:[Cantón Pequeño, 12 
Vigo:Praza daConstitüzón, 12 

Sucursaes na Gruña: 

Estreifa de San Andrés, 12 
Praza de Azcárraga, 4 
Sad Agustín, 22 : -

Sucursal en Vigo: 

Circo, mim. 5 
Todal-ast nosas Siicursaes ostentan un 

Ictreiro como sinal, qu 'é reproduzón da 
marca de garantía eiquí estampada. 

Recibe'nsé encárregos de fora, y-es-
pídenso por meio das nosas sucursaes. 

Si no lugai oede vostede r e s i d e 
non-a ha}', sírvase manifestarnos seus 
desexos de mandárenos os seus, encá
rregos. ; , 

OESTE 

O millor informado da rexión galega 

Longas conferencias pol-as Axencias 

F A B R A e R A D I O ( u l t r a m o d e r n a ) 

da 

poder . 
L C I 0 N 
l u t o r i -

»arcar, 

a s u * 

m 
A U S T E R O A M 

( K O N I N K L I J K E H O L L A N D S C H E L L O Y D ) 

Viaxes rápidos ó Brasil e a Arxentina 
pol-os acretados|vapores-coiTeics. 

6ELRIA, ZEELANDIA, FRISIA E HOLLANDIÁ 
l a i d a s f i x a s - r e g u l a r e s d a C r u ñ a e V i g o , a d i m i t i n c ' o p a s a x e i r o s d e 1.a, 2.a, 2.a i n t e r m e d i a e 3.a c l á s 

fa informes respeuto á datas de sa íJas e prezos de pasaxes dirixirse ó Axeute xeneral'da Compañía en España 

D. Raimundo Molina e Couceiro 
CONSIGNATARIO 

N f l C R U Ñ f l E V I Q O 
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EFECTOS NAVALES 
DE 

FERRERY COMPAÑÍA—SUCESORES 

F. BERTRAN e MIRAM8ELL 
Vígo e A Gruña 

CASA FUNDADA EN 1868. 

Aí'tigos xeneraes pra equipo da Marina 
Mifttar, vapores, barcos de vela e pescadores 

1 

G R A N F O N D A 

Las Cuatro Naciones 
San Andrés, 102—A CRUÑA 

G novo dono dista fonda, no seu deseio 
de mellorar o trato aos señores viaxeiros, 
fixÉK-gmndes reformas. 

Xántasc ben, e os precios están ó alcance 
de todos. 

GRAN SALÓN DE BARBERÍA 
—r' DE — 

R f l n O S E flCEfl 
San Andrés, 94-1.° —A GRUÑA 

Estábrecimento de primeiro orde, dotado 
de-estufa de desinfección e todol-os apara
tos' higiénicos. Especialidade en lavados de 
cafceza, lodos e friciós de todas clases. 

Mota: N'este estábrecimento atopará o pú-
bstóco un servicio permanente a cárrego dos 
seáis propietarios, antigos dependentes, das 
mais importautes peluquerías desta capital. 

L A S A L U D 
C A S A D E B A Ñ O S 

A M I L L O R D A C R Ü Ñ A 

S v e n ¡ 5 a De R u b i n s , 22 ( R i a z o r ) 

Abonos Químicos Mineraes 
C e m e n t o s , Sul fafo 6e cobre, A z u f r e s , 

C a l o B o r g a l é s ROUCH 
Rexenerador ROSTTAM pra os ani
males debles; pra que as galiñas poñan 
mais hovos, etcétera. 

Pídanse prezos e condizós a t 
Fernández, Fano y C.a—A GRUÑA 

Materiales de Construcción 
CEMENTO ASLAND 

M A D E I R A S , — C A R B Ó N 
C e n t r o X c n e r a l 5e S e f u r o s 

Ignacio Pedregal 
Nfl C R U Ñ f l 

r 

Gran H. Universal 
Rúa da Reina (da Raiña), 21—LUGO 

O MAIS NOVO E MILLOB 
Ten cgirto de baño moderno. Dispon de 

teléfono (núm. 116) e de coche da casa pra 
todol-os trens. 

O GRAN H. UNIVERSAL merece sur visitado 

Frábica Mecánica 
:-: de Calzado :-: 

DE 

S E F 

R U A X U A N F L Ó R E Z 

D e p ó s i t o : C a n t ó n GranDe, 15 
A C R U Ñ A 

Hotel Continental 
C Á S T E L A R , 8 e OLMOS, 2 8 

O MELLOR SESVIDO 
— DE — 

M. Losada Prado 
fl G R U Ñ A 

DE 

LOPEZ ABENTE 
R E A L , 55 

A millor surtida da Gruña e un dos asta-
brecimentos da sua erase que mais honran-
a Galicia. Montada con arregro ós derradei-
ros adiantos. 

COMPAGNIE G E N E R A L E TRASATLANTIOUE 
VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE 

S e r v i c i o s d ire i tos dende o porto da G r u ñ a 

0 31 d'Outono aproisimadamente e salvo continxencias, sairá para a 

Habana e Veracruz o rápido paquete correio 

Prezos do pasaxe (incruidol-os impostes) 
Habana Veracruz 

Primeiracrase.^ 

Segunda erase . 
Preferencia. . 

Ponte paseo: 
Camarotes de luxo. . 

Id. estertores. 
Ponte superior: 

Camarotes esteriores. 
Id. interiores. 

Ponte inferior . . 

Ptas. 

TERCEIBA GRASE. 

2.053'75 
1.668'75 

1.498'75 
1.293 75 
1.293'75 
1.103'75 

808£60 

2.138'75 
t.753'75 

1.593*75 
1.378{75 
1.378'75 
1.088i75 

798£60 
343'60 

O día fixo de saída anunciaráse . oportunamenie. 
; O pasaxeiro que desexe embarcar ten de remitiré 
seguidamente o nome e mail-o importe do pasaxe, 
sen emprender viaxe hastra que teña a conformidade 
do Gonsinatario de que se lie reservón a praza 

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son.levados 
a bordo por conta da Gompañía. 

Para toda clás d'informos sóbor de datas de saída 
prezos do pa§axe e tipos de flete, dirixirse o seu 
Consignatario 

D. NICANDRO FARIÑA—Rúa de Compostela, esquina á Praza de Lugo 


